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Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung durchlesen und beachten.
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In dieser Betriebsanleitung haben wir alle Stellen, di'e lhre Sicherheit betreffen, mit diesen Zeichen versehen. Geben Sie alle
Sicherhéitsanweisungen auch an andere Benutzer weiter. .

Bestimmungsgemaéafe Verwendung '
Der EUROSYSTEMS - Einachsschlepper E 310 ist ausschlieBlich fur den tblichen Einsatz in der Land- und Forst wirtschaft,

Grinflachen- und Anlagenpflege sowie im Winterdienst gebaut (bestimmungsgemaBer Gebrauch).

Jeder dartiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fir hieraus resultierende Schéden haftet der
Hersteller nicht, das Risiko hierflr tragt allein der Benutzer. :

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehért auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen, Betriebs, Wartungs-
und Instandhaltungsbedingungen. ‘

Der Einachsschlepper E 310 einschlieBlich Anbaugeréte darf nur von Personen genutzt, gewartet und instand gesetzt werden,
die hiermit vertraut und (iber die Gefahren unterrichtet sind.

Die einschlégigen Unfallverhiitungs-Vorschriften sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheitstechnischen,
arbeitsmedizinischen und straBenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenméachtige Verénderungen an der Maéchine schlieen eine Haftung des Herstellers fiir daraus resultierende Schiden aus.
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Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungs- Vorschriften

Nachfolgend einige Richtlinien filr den Unfallschutz, herausgegeben vom Bundesverband der
Berufsgenossenschaft e. V.

. Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die allgemein glitigen Sicherheits- und Unfallverhditun 7S

Vorschriften.

..Bei Benutzung 6ffentlicher Verkehrswege die jeweiligen Bestimmungen beachten.

Vor Arbeitsbeginn sich mit allen Einrichtungen und Betédtigungselementen sowie mit deren Funktionen vertraut machen.
Sich vergewissern, daB alle Schutzeinrichtungen ordnungsgemal angebaut sind. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es dazu
ZU spét! :

Vor dem Anfahren Nahbereich kontrollieren (Kinder!). Auf ausreichende Sicht achten.
Motor nicht in geschlossenen Rdumen laufen lassen.
Die Bekleidung des Fahrers soll eng anliegen. Locker getragene Kleidung vermeiden.

Beim Umgang mit Kraftstoff ist Vorsicht geboten — erhéhte Brandgefahr. Niemals in der Nahe offener Flammen oder
zlindfahiger Funken oder heifler Motorteile Kraftstoff nachfiillen. Beim Auftanken nicht rauchen.,

Vor dem Auftanken Motor abstellen. Kraftstoff nicht in geschlossenen Raumen nachfiillen.
Verschutteten Kraftstoff sofort aufnehmen.

Zur Vermeidung von Brandgefahr Maschine sauber halten!

. Die Fahrgeschwindigkeit muf3 immer den Umgebungsverhéltniss.en angepalt werden. Bei Berg oder Talfahrt und

Querfahrten zum Hang pliétzliches Kurvenfahren vermeiden. ,
Messerbalken und Messer mussen in Ruhestellung und beim Transport verkleidet sein.

Das unbeabsichtigte Anlaufen des Motors ist durch Abziehen des Ziindkerzensteckers oder durch denSchnellstop-
Schalter, welcher in Abstellposition gebracht wurde, zu verhindern. ' )

Auflegen und Abnehmen des Keilriemens nur bei abgestelitem Motor.
Schutzvorrichtungen des Keilriemenantriebes miissen vorschriftsmalig angebracht sein.

Nach Abschalten des Antriebes kann das angebaute Gerit bedingt durch seine Schwungmasse nachlaufen.
Wahrend dieser Zeit nicht zu nahe an das Gerat herantreten, Erst wenn es ganz stillsteht, darf daran gearbeitet werden.
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16. Bei allen Arbeiten an den Werkzeugen ist der Motor stillzusetzen. Das Reinigen hat méglichst nicht mit der Hand, sondern.
mit einem geeigneten Gerat zu erfolgen.

17. Auch beim Wenden muB der Maschinenfiihrer den ihm durch die Holme gewiegehen A:lgétand Von der Fréswalze halten. Er
soll beim Wenden den Fridsenschwanz nicht ziehen, sondern vor sich herdriicken. Einrichtungen zum Erleichtern des

Wendens sind zu benutzen.
.-Bei der Beférderung der Geréte, z. B. auch beim Wechseln der Arbeitsstelle, ist der Wekaeug-Antrieb auszurucken.

Wartung

19. Unter hohem Druck austretende Hochdruck-Flissigkeiten (Kraftstoff, Hydraulikél) konnen die Haut durchdringen und
schwere Verletzungen verursachen. Daher sofort einen Arzt aufsuchen. — Infektionsgefahr! :

20. Ole, Kraftstoffe und Filter getrennt und ordnungsgemé&B entsorgen!
21. Das Montieren von Reifen setzt ausreichende Kenntnisse und vorschriftsmalBiges Montagewerkzeug voraus.

22. Radmuttern nach 20 Betriebsstunden nachziehen.
23. Nur Originalersatzteile oder qualitativ gleichwertige, handels(ibliche Teile verwenden.

Grundregel: L
Vor jeder Inbetriebnahme den Einachsschiepper auf Verkehrs- und Betriebssicherheit (iberpriifen.

Hinweis: Bei Gefahr Motorabstellhebel am Handholm links (1 Abb. 4) sofort loslassen.




1. Garantie-

Do ennen, vo.. Handler ausfiillen und innerhalb 4 Wochen nach Verkauf der Maschine an

ppelkarte hier abtr
EUROSYSTEMS DEUTSCHLAND MOTORGERATE HANDELSGESELLSCHAFT mbH Stuttgarten Str 50 D-7430 Metzingen

2. Service
Lassen Si

3. Maschine

Liefertag:
Héandler:
(Stempel)

e bitte alle vorgesehenen.Kundendienste (It. Wartungstbersicht) fir lhren Einac‘hsschlepper regelméBig bei Ihrem{;‘} )

zusténdigen EUROSYSTEMS ~-Handler (Service-Werkstatt) ausfihren und durch Stempel und Unterschrift in dieser
Betriebsanleitung bestatigen. '

Nur das Einhalten der laufenden Wartungsarbeiten sichert die Produktehaftung und den Garantieanspruch.

ndaten

------------------------------------------
-------------------------------------------------------------------------------------------------
--------------------------------------------------------------------------------------------------

o-o-au--cc--o.---n--a --------------------------------------------------------------------------------




4. Folgende Wartungsarbeiten wurden durchgefiihrt:
7 (Diese Eintragungen sind zur Erhaltung Ihrer Garantie- bzw. Kulanzanspriiche notwendig).

ausgeflinhrt: «© "4 durch:
Wartungsarbeiten bei ca. 20 Betriebsstunden:

.......................................................................................................................................................

Wartungsarbeiten bei ca. 50 Betriebsstunden:

.......................................................................................................................................................

Wartungsarbeiten bei ca. 100 Betriebsstunden:

Wartungsarbeiten bei ca. 300 Betriebsstunden:’ o . T

.......................................................................................................................................................

.......................................................................................................................................................

Von Fa. EUROSYSTEMS schriftlich angeordnete Arbeiten wurden durchgefihrt:

Datum EUROSYSTEMS -Schreiben ausgefiihrt durch EUROSYSTEMS Handler :
' Nr. vom
) O O
o ) O
O S S

5. Bestehen Sie bei Reparaturen auf den Einbau von Original- Ersatztellen vom Hersteller.
Nur diese gewahrle|sten beste Beschaffenheit und bringt zufriedene Kunden.

EUROSYSTEMS DEUTSCHLAND MOTORGERATE HANDELSGESELLSCHAFT mbH Stuttgarten Str 50 72555 Metzingen
Telefon (07123) 41436 Telefax (07123) 41691
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1. Garantigjpoppelkarte hier abtrennen, vom Héndler ausfiillen und innerhalh 4 Wanhan nank Varb aoé dee sae - -1 e -

Allgemeine Hinweise .

N . ) : )
Im Interesse der standigen Bereitschaft |hres EUROSYSTEMS -Einachsschleppers dirfen wir Sie bitten, diese Betriebsanleitung %

griindlich durchzulesen. Dieses Heft enthalt alle Angaben fiir eine gewissenhafte Bedienung und Pflege des
Einachsschleppers.

Einfache und bequeme Bedienung durch sinnvoll angeordnete Bedienungsorgane, einwandfreie Schwingungs-dampfung und
exakte Lagerung der Holme. Guter GrasabfluB durch zweckmafBige Form und moderne Verkleidung.

Lassen Sie sich bitte [hren E310 vor der ersten Bendtzung durch einen Fachmann erkldren und praktisch einweisen. Befolgen
Sie unsere Hinweise zu Ihrem eigenen Vorteil. Sie kdnnen sich dadurch Arger und unnétige Kosten ersparen.

Die in dieser Betriebsanleitung vorn angehﬁngte orangefarbene Garantiekarte ist unbedingt sofort nach Ubernahme der E 310
durch lhren Hindler an die Firma EUROSYSTEMS einzusenden.

Bei allen schriftlichen oder mtindlichen Rlckfragen wollen Sie bitte folgendes angeben:
(Sie erleichtern damit eine rasche Erledigung)

8) MBSCRINEIYDL .ttt st - z. B. E310
D) MOTOINUMMET: .o sesseesssesseesesess e e et bRt eRe AR erte SR vSaSeR et tes s bbbt ees st ses z. B.

C) FANIGESLOINUMMEN! ..o z. B

) VOTKAUISABLUM: s sssssssisssssossmeseemseeeses e z. B

Sie finden die Fahrgestellnummer auf dem Typenschild (Abb. 2). . \
Die Motornummer finden Sie eingeschlagen am Kurbelgehause (Abb. 1).

Die techn. Angaben, Abbildungen und MaBe in dieser Anleitung sind unverbindlich. Irgendwelche Anspriiche
kénnen daraus nicht abgeleitet werden. Wir behalten uns vor, im Interesse der konstruktiven Weiterentwicklung
Verbesserungen vorzunehmen, ohne diese Anleitung zu andern.

-



Sylersteller;
Typenbezeichnung:

Arbeitsweise: .
Schmierung:
Kihlung:
Zylinderzahl:
Zylinderbohrung:
Hub:

Hubraum:
Leistung kW:

Max, Drehmoment:
Ventilspiel:
Verdichtung:
Drehrichtung:
Kraftstoff:

Spez. Kraftstoffverbr.:
Lichtspule:
Ziindanlage:

Unterbrecherabstand
l'j ndkerze:

§

4-Takt Benzinmotor
Intermotor

LGA 225

4-Takt
Schleuderschmierung
Luft

.

72 mm

53 mm

216 cms3

N (DIN 70020) 4,5
Kgm 0,90

0,15

6:1

links
Normalbenzin

430 g/ kW/h

Drehstrom 12 V auf Wunsch naéhtr:’a’glicher Einbau méglichl!

elektronisch

Champidn .90, Elektrodenabstand 0,7-0,8 mm




Identifizierung des Einachsschlepi,ers

Motor Abb. 1

Die Motortype “A” ist auf der Platte, welche sich auf der
Lifterhaube befindet, angegeben.

Die Motornummer “B” ist in das Kurbelgehiuse
gestempelt. ‘

Einachsschlepper Abb. 2

Die Type und die Fahrgeste”nummer'ﬁnden Sie auf
dem Typenschild “A” auf der Oberseite des
Getriebekasten und rechtsseitig am Getriebegehiuse
“B” eingeschlagen. o

Anmerkung:

Bei eventuellen Rickfragen oder bej
Ersatzteilbeste“ungen immer Typen-und Maschinen-
Nummer angeben, ‘
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P O T 1 N S -

Fahrgeschyvindigkeiten
bei n Mot = 3600 min !

Bereifung vi oo V2 R1 ‘ R2
Type in Frasrichtung in M&hrichtung
3.50-8 AS 1,3 km/h 2,6 km/h | 1,55 km/h 3,1 km/h
4.00-8 AS 1,4 km/h 2,8 km/h 1,7 km/h 3,35 km/h
Zapfwellendrehzahl 923 U/min
Flllmengen
Motor | 0,6 Ltr. (HD-OI)
Kraftstofftank 2,4 Ltr. (Benzin)

Getriebe : 2 Ltr. (SAE 80)

10



Bedienungsorgane Abb. 3 und 4 .

NGB ON

©
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Motorabstellhebel

Gashebel

Kupplungshebel
Radausschaltung :
Schalthebel fiir Zapfwelle
Schaltstange fiir Gangwahl
Schaltstange flir Wendegetriebe
Klemmknopf fir Handholm
(HShenverstellung)
Klemmhebel flir Flhrungsholm
(Seitenverstellung)
Reversierstarter

11
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Die Hdoheneinstellung des Holms rich. .sich nach
lhrer KérpergréBe.

Sie geschieht durch Verstellen am Klemmknopf
(8 Abb. 3).

Méglich sind 6 Arbeitspositionen.

Die Seitenverstellung des Holms (3 Stellungen)
kdnnen Sie durch betdtigen des Klemmhebels

(9 Abb. 5) vornehmen.

Holmschwenkung um 180e, .
Schaltstangen von den Schalthebeln am Getriebe
- I6sen. (A Abb. 6) . '
Achtung: Holm nurim Uhrzeigersinn schwenken,
damit eingebaute Seilzlige nicht
beschédigt werden. '

Schaltstangen wieder montieren.

Durch die 180° Schwenkung des Holms sind die
Génge nun umgekehrt:

Rlckwértsgdnge = Vorwértsgénge
Vorwértsgdnge = Rlckwértsgiange

12

Abb. 6
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Uberpriifen Sie Ihren :Ein'achsschiepper vor jeder Inbetriebnahme auf Verkehrs- und.Betriebssicherheit.
Fihren Sie folgende Kontrollen durch:

a) Kraftstoffvorrat im Tank: Handelslibliches belifreies
Normalbenzin

“’b) Blstand im Motor: HD - Ol

bei Temperaturen: bis + 10° C HD SAE 20 W
-+ 10° C bis + 30° C HD SAE 30 W
tiber -+ 30° C HD SAE 50

c) Beide Reifen missen jeweils den gleichen Druck aufweisen. (Seite 9)
d) Kupplung Gberpriifen und wenn erforderlich, sofort nachstellen.
Achtung! Der Einachsschlepper ist nur fiir Einsatzverhiltnisse bis max. 30° Neigung einzusetzen.

e Benzin ist duBlerst leicht entflammbar und unter bestimmten Bedingungen explosiv. Nur in gut bél(iftater
Umgebung bei abgestelitem Motor auftanken.

e Beim Auftanken des Motors oder an Orten, wo Benzin gelagert wird, nicht raughen und offene Flammen oder
Funken fernhalten. _

e Den Tank nicht (iberfillen,und nach dem Auftanken sicherstellen, daB der EinflllverschiuB fest geschlossen ist.s

e Beim Auftanken kein Benzin verschlitten. Benzinddmpfe oder verschiittetes Benzin kénnen sich entzlinden. Falls
Kraftstoff verschlittet wird, sicherstellen, daB die Stelle trocken ist, bevor der Motor angelassen wird.

Einlaufzeit:
Der Motor darf wahrend der ersten Betriebsstunden nicht bis an die Grenze seiner Leistungsfihigkeit
beansprucht werden. : .

Motor nicht in geschlossenen Raumen laufen lassen. Die Auspuffgase enthalten Kohlenmonoxyd, ein geruchloses
und tédliches Gas. : :

13



Inbetriebnahme

Starten des Motors
Schaltstangen der Getriebeschaltung in O-Stellung bringen.

A Motorabstellhebel 1 driicken und mit Halter 2 in dieser
Stellung festhalten. ‘

B Siehe auch Betriebsanleitung Motor.
1. Kraftstoffhahn 6ffnen. :
2. Gashebel (2 Abb. 4) auf Mittelstellung. e

3. Starterklappe bei Temperaturen unter 0° C in Stellung 2
bringen, bei lber 0° C in Stellung 1.

4. Den Griff des Starterseiles zunéchst langsam bis zum
Widerstand anziehen, dann rasch durchziehen. Das Seil
nicht zurlckschnellen lassen, sondern ziigig
zurtckfihren.

C Nach dem Anlassen des Motors soll der am linken
Holmengriff angebrachte Motorabstellhebel 1 gedriickt
werden. Halter 2 wird dadurch automatisch entrastet.

D ‘Sofortiges Abstellen des Motors. '
Bei Gefahr niedergedriickten Motorabstellhebel 1 1
freilassen.

- ol
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Fahren
_Getriebeschaltung (Abb. 7) ‘ - 1

Das Getriebé des Einachsschieppers ist aISVZweigan.ggetriebe mit WendegetFiebe ausgerustet und
besitzt somit 2 Geschwindigkeiten je Fahrtrichtung. _ e

Mit Schaltstange.(6 Abb. 8) erfolgt die Gangwabhl:

'Schaltstange nach vorne: 1. Gang . - \ |
Schaltstange in der Mitte: 0
Schaltstange nach hinten: 2. Gang

Mit Schaltstange (7 Abb. 8) erfolgt die Betatlgungdes Wendegetriebes: " Abb. 7

Schaltstange nach vorne: Ruckwartsgang
Schaltstange in der Mitte: 0
' Schaltstange nach hinten: Vorwértsgang

Motorabstellheben (siehe Seite 14/¢) driicken. '
Gashebel (2 Abb. 4) sollte bei Betatigung der Schaltstange zunéachst in Leerlaufstellung gebracht

werden.
Kupplungshebel (3 Abb. 4) ziehen und den gewlinschten Gang mittels Schaltstange (6 Abb 8) einlegen.
Kupplungshebel langsam in Ausgangsstellung zurlckfihren.

Mit Gashebel (2 Abb. 4) gewlinschte Geschwindigkeit innerhalb der | ' ‘ '
Gangabstufung regulieren. / \ . A -

Ein dauerndes Auskuppeln hat eine beschleumgte Abnltzung des / !

Ausrilcklagers zur Folge.
Deshalb ist die Kupplung nicht langer auszuriicken als gerade

%
erforderlich. G u: _ |
28 W(" 74
» ' A AN L= RN\

15 Abb. 8




Zapfwelle

Die Motorzapfwelle ist auf 923 min ! ' bei Mot 3600 min ™ 'ausgelegt.
Zapfwellenprofil 20x17 DIN 5482. " A
Drehrichtung der Zapfwelle ist im Uhrzeigersinn.

Die Einschaltung der Zapfwelle ist bei Leerlaufdrehzahl des Motors und gezogenem Kupplungshebel mit dem Schalthebel
(5 Abb. 9) vorzunehmen.

Schalthebel (5 Abb. 9) nach vorne = Zapfwelle EIN
in der Mitte = Freilauf

nach hinten = Zapfwelle AUS . 4
A Der Einachsschlepper verfugt Uber eine Sicherheitseinrichtung, die verhindert, daB die Zapfwelle bei eingelegtem
Ruckwartsgang (7 Abb. 9) eingeschaltet werden kann.

YermaL. 11N
Ay ‘\\
7

/ 5 _ \\

RN TN

2 %J?__ LN
QA\ [ N T s 2 ”\\
L‘“/ { - |

Abb. 9
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Radausschaltung

Mit dem Hebel (4 Abb. 4) kénnen die beiden Rader ausgekuppelt und frei gedreht werden. Dadurbh ist das Fahren bei

abgestelltem Motor maéglich.

Spurweitenverstellung
Die im MaBbild angegebenen Spurweiten werden durch Verschieben
der Radscheibe auf der Radachse ermdglicht.

Klappstecker (A Abb. 10) I6sen und entfernen. Rader in gewlinschte
Position bringen.

| IKlappstecker wieder abstecken.
Rddachsen einfetten, damit die Radscheiben leicht gleiten und
verstellt werden kbnnen.

17

rungen der Radscheiben und Radachsen mUissen (bereinstimmen

Abb. 10
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Eine regeiméaBige Wartung ist die billigste Reparatur. Wenn Sie lhr “aschine pfleglich behandeln und Ofter nachsehe
kleine Schiden rechtzeitig b 10ben werden, Dazu gehért auch das gelegentliche Nachziehen von Schrauben und Mu

Den Olstand taglich vor jedem Gebrauch bej abgestelltem Motor und waagerecht stehender Maschine Uberpriifen.
Siehe auch Betriebsanleitung Intermotor. . A

a) Olwechsel:

Erstmalig nach dem ersten Monat oder 20 Betriebsstuy

0 nden, ansonsten nach jeweils 50 Betriebsstunden.
Bei waagerechter Maschine, OlablaBschraube abschr

auben.
Hinweis:

Der Motor sollte betri'ébswafm sein, damit das Altd|

. schnell und vollstandig ablauft,
Olabla3schraube reinigen, eindrehen und fest anzichen. ~

Vorsicht beim Ablassen von

Efolenes Ol mittels Trichter einfiillen
(Auf Sauberkeit achten)

heilem O1 — Verbrennungsgefahr.

Bei Temperaturen bis + 10° C HD SAE 20 W
' +10°C bis +300C HD SAE 30 W
tber 4 300 C HD SAE 50.

Nach dem Olwechsel, k

urzer Probelauf. leablaBSjchraube auf Dichteit Uberpriifen.
Motor Uberprifen. '

AnschlieBend Olstand bei stillgeset;

18
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b) Reinigen des Luftfilters:: - : .

Ein schmutziger Luftfilter behindert den Luftstrom zum V‘ergaser. Um Vergaserstérungen zu vermeiden, den Luftfilter
reelméBig re_inigen. Den Filter haufiger reinigen, wenn der Motor in duBerst staubiger Umgebung betrieben wird.

Niemals Benzin oder Reinigungslésungen mit niedrigem Entflammungspunkt zum Reinigen des
Luftfiltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder eine Explosion kénnte die Folge sei :

Vorsiht: Den Motor niemals ohne Luftfilter laufen lassen. Dies fiihrt zu schnellem Motorverschleil.

R |

jl

- 24T

c) Kdhlirippen reinigen . ' .
Die Zylinder und Zylinderkopfrippen von Zeit zu Zeit reinigen. Falls nétig Ventilatorhaube und Luftleitbleche abnehmen und
Rippen mit Benzin reinigen. '

19 | >
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d) Zindkerzenwartung _
Empfohlene Zlindkerze: Bosch W 10 AC Champion L90

Um einwandfreien Motprbetrieb zu gewdhrleisten, muB die Ziindkerze einen richtigen Elektrodenabétand haben u
von Verbrennungsriickstdnden sein. ' '

1. Den Kerzenstecker abziehen, und die Zindkerze mit einem Kerzenschl{issel herausschrauben.

Wenn der Motor in Betrieb war, ist der Schallddmpfer sehr heiB.
Nicht den Schalldampfer beriihren. = ‘

2. Die Zindkerze manuell untersuchen. Diese nicht wiederverwenden, wenn E .
der Isolator gebrochen oder abgesplittert ist. Die Ziindkerze mit einer '
Drahtblrste reinigen, wenn sie wiederverwendet werden soll.

3. Den Elektrodenabstand mit einer Fiihlerlehre messen. Der Abstand sollte
0,7 - 0,8 mm betragen. Den Abstand gegebenenfalls durch Biegen der
Seitenelektrode korrigieren. .

4. Den Kerzendichtungsring Uberprifen. Die Kerze mit der Hand
einschrauben, um Gewindelberschneidungen zu vermeiden.

5. Eine neue Zlindkerze um 1/2 Umdrehung mit dem Schilissel anziehen,
um den Dichtungsring zusammenzudriicken. Bei Wiederverwendung
einer Ziindkerze diese nur um 1/8 — 1/4 Umdrehung nach dem Aufsitzen
anziehen. o

Vorsicht: Die Ziindkerze muB fest angezogen werden. Eine nicht richtig angezogene Ziindkerze kann selﬁ,f"hei‘ﬁ we
moglicherweise den Motor beschadigen. Niemals.eine Zundkerze mit einem falschen Wérmewert verwen



e) Kraftstofffilter reinigen
Alle 50 Betriebsstunden kontrollieren. . : -
Filterpatrone mit Benzin sorgfaltig reinigen und wieder zusammenbauen. ,

f) Entliftungsventil . o £
@&;_Ewnter besonderen Betriebsbedingungen nach Bedarf, ansonsten nach jeweils 500 Betriebsstunden).
w=<Reinigung: Schlauch, Deckel und Entlliftungssieb demontieren. In Dieseldl auswaschen.,

Deckel, Entllftungssieb mit neuer Dichtung montieren. EntlGftungsschlauch anschiiefien.

g) Vergaser '
Bei Bedarf reinigen. Reinigung: Leerlaufdiise und Hauptdise abschrauben und kréftig durchblasen.
Leerlauf-Drehzahleinstellung: Beim Einschrauben der Einstellschraube erhéht sich die Leerlaufdrehzahl, beim
Ausschrauben erniedrigt sie sich. Leerlaufdrehzahl auf 1100—1200/min. einstellen. ’
Leerlaufgemisch-Einstellung: Beim Einschrauben der Einstellschraube wird die Mischung magerer, beim Ausschrauben
wird sie fetter. (3 Umdrehungen offen—normal). . ' '
Nur von einer Fachwerkstatt ausfiihren lassen.

h) Ventilspiel 0,15 mm
(Nur von einem Fachmann ausfiihren lassen). T , - .
Nach ca. 300 Betriebsstunden ist die Ventileinstellung von einer Fachwerkstatte zu Uberprifen und evtl. neu einzstellien.
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Nach jedem Einsatz in staubigem ung schlammigem Gelédnde ist die
Maschine griindlich zy reinigen.,

Gleitende Stellen wie Gelenke, Kabeldurchgénge und vor allem die
Anbauteile der Geréitekupplung eindlen.

UberprUfen, ob E'ntlﬂftung-sbohrung im Getriebegehéiuse. sauber ist,
a) Olwechsel im Schaltgetriebe

lewechsel erstmals nach ¢a. 50 - 60 Betriebsstunden, dann jeweils
nach 150 Betriebsstunden. '

Der Olwechse] ist bei betriebswarmer Maschine und in waagrechter
Lage Vorzunehmen, '

Das Alté1 wirg durch die élablaBschraube (A Abb. 11)Vabgelassen. '

Neues Ol einfiillen (B Abb, 12),
FUHmenge Liter SAE 80

In regelmagigen Abstédnden den Olstand durch den Stopfen mit
Olmefstab (B Abb, 12) Uberpriifen.
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~ b) Einstellung des Kupplungsspieles

Das Kupplungsspiel muf am Kupplungshebel (3 Abb. 13) ca. 5 mm
betragen. Um ein Rutschen der Kupplung zu vermeiden, muB
dieses Spiel von Zeit zu Zejt Uberprift werden. Die Nachstellung
geschieht durch die Stellschraube (A Abb. 13). Kontermutter

(B Abb. 13) wieder fest anziehen.

- ¢) Einstellung der Radausschaltung

Das Spiel am Hebel (4 Abb. 4) flr die Radausschaltung muB 2 mm
betragen. ~

Einstelibar tber die Schraube (F Abb. 14) und Mutter (E Abb. 15).
Rad muB vollstédndig ausgekuppelt sein.

d) Einstellung fir seitliche Holmverstellung

Die Leichtgéngigkeit der Holmverstellung ist tiber die
Einstellschraube (G Abb. 15) méglich und mit Mutter (H Abb. 15)
kontern. ‘
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Bei Stil!setzung der Maschine (Motor, dber einen Zeitra

Unterbringung der Maschine

Stellen Sje Ihr Gerit jn einem trockenen Raum unter, In Stéllen yng feuchten Rdumen rostet es, Mineralddnger Sollte niem'ats
mit Maschinen im gleichen Raum Untergebracht werden, ZweckméiBig wird die Maschine ldngere Zeit hinweg SO aufbewahrt,
daf} die Reifen entlastet sing. ' :

S U SR, S St et o

Uberprilfung und lnstandse‘tzung, die Fachkenntn;

Isse erfordern, bjtte nur durch ejne gute Fachwerkstatt (EUROSYSTEMS
Lombardini) ausfiihren lassen. Nyr Original-ErsatzteHe Verwender.
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Anbau der Hackfrase

Der Einachsschlepper ist mit einer Schnellkupplung ausgeriistet.
er An- und Abbau von Arbeitsgeriten kann von einer Person ohne
fsmittel durchgefiihrt werden. >

Anbau. .
AnschluBgehiuse des Arbeitsgerates (A Abb. 16) auf dje

Schnellkupplung des Einachsschleppers schieben, bis der Haken (B Abb.

16) einwandfrei einrastet,

Abbau, :
Haken (B Abb. 16) anheben, bis sich Ring (C Abb. 17) in

Senkrechtsteilung befindet. Arbeitsgerat ist damit vom Einachsschlepper
entrastet.

Einachsschlepper vorricken, bis das Gerit abgekuppelt ist.

OR




Was die Fraese von cm. 43 anbetnfft isc die Montage der Schrauben (1), Schuetzringe (2) und Mutter (3) wie im Abb. 18.
Was die Fraese von c¢cm. 60 anbetrifft, ist die Montage der Schrauben (1), Schuetzringe (2) und Mutter (3) wie im Abb. 18/1.

WY,
o
i

Abb. 18 Abb. 18/1
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vvanun;cjsﬁber'sicht . , , . :
(Beachten Sie die Hinweise Uber die Durchflhrung der Wartungs....beiten Seite - 18-23). Wir empfehlen die erfora...ichen Wartungsarbeiten durch eine
Fachwerkstatt ausfihren zu lassen.

FELIN T P W O

Einstellung der Arbeitsbreite

{ je Hackfrase kann in Arbeitsbreiten von 43-60 cm. montiert
“Werden.

Dies geschieht durch:

" a) drehen der dufleren Hacksterne

b) hinzufligen bzw. abbauen der Hacksterne mit den
Abstandsstlicken.

Die Frése ist mit einer verstellbaren Haube ausgerustet, die
eine Anpassung an die verschiedenen Arbeitsbreiten
erlaubt.

Schrauben (1 Abb. 19) I6sen, die Seitenhauben auf die
gewunschte Breite einstellen und in die daflir vorhandenen
Muttern im Mittelstlick wieder festschrauben. :

Das gleiche geschieht mit den Verbreiterungen der
Schutzklappe (5 Abb. 19).
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Was die Fraese von ¢m. 43 anbetrifft. ic  Jie Montaae dar Sehraihan (41 Qehtiatarrinan 1AV coc i da. s onn

Bedienung

BN O

Das Ein- und Ausschalten der Hackfrase geschieht mittels des Zapfwellen-Schalthebels (5 Abb. 4) am Einachsschlepper.

B
NI
L

Dabei ist jeweils der Kupplungshebel am linken Holmen (3 Abb. 4) zu ziehen, Y
Beim Arbeiten mit der Hackfrése ist unbedingt darauf zu achten, daf3 die Bedienungsperson immer gentigend
Abstand von der Fraswalze hat.
Beim Frésen kann der Holm seitlich ausgeschwenkt werden. Die Frase wird langsam eingesetzt und ausgehoben
Zu schnelles Einsetzen wirft eine Erhéhung auf, zu schnelles Ausheben ergibt eine Mulde
Wartung der Hackfrase
a) Abgebrochene, verbogene oder stark abgenlitzte Hackwerkzeuge mussen rechtzeitig ausgetauscht werden.
Beschadigungen am Getriebek_f)rper werden dadurch vermieden. ‘
b) Muttern und Schrauben an den Hacksternen und der Haube von Zeit zu Zeit kréiftigl nachziehen.
¢) Im'Kegelradgetriebe der Hackfrése sollen ca. Liter Getriebedl SAE 80 sein. _
Olstand bei VerschluBschraube (7~-Abb. 20) Uberpriifen. (das Gehéuse muB fast voll sein).
7
)
. ) Abb. 20
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warungsubersicht

(Beachten Sie die Hinweise Uber die Durchflhrung der Wartung.

Fachwerkstatt ausflihren zu lassen.

.peiten Seite - 18-23). Wir empfehlen die erforc

ichen Wartungsarbeiten durch eine

: nach 300
Bei Obergabs taglich bzw. erstmals alle 3 Monete | alle 6 Monete Betriebsstunden,
an Kunden vor jedem nach 20 oder nach 50 | oder nach 150 jedoch
Gebrauch Betriebsstunden |Betriebsstunden |Betriebsstunden| mindestens
. : jéhrlich
otor . ,
{\_ptordl Olstand kontrollieren ® o
wechseln ] °
b) Luftfilter uberprifen ° °
A reinigen e (1)
¢) Zlindkerzen reinigen - nachstellen [
d) Ventilspie! Uberprifen - nachstellen (2)
e) Kraftstofftank u. Sieb reinigen o (2)
f) Kraftstoffschlauch lGberprufen Alle 3 Jahre (2)
g) Kuhisystem Uberpriifen - reinigen . .
2. Maschine
a) Getriebe Olstand kontrollieren ® )
wechseln ® °
b) Seilztige Uberprifen L) .
olen .
3. Hacke .
a) Getriebe Olstand kontrollieren . ®
wechseln ° ()
b) Schrauben nachziehen . '
4, Luftdruck in Bereifung Uberprufen ° °
-"( »obelauf und Funktionsprufung ° Jeweils nach Wartungsarbeiten
) rantiekarte ausstellen und an o
die Fa. EUROSYSTEMS einsenden
7. Praktische Einweisung der Anbaugeréte °

Zelchenerklarung: (1) Bei Verwendung in staubiger Umgebung haufiger warten.
(2) Diese Wartungsarbeiten sind von einer Fachwerkstatt durchzufthren
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